\

)

= i - 1637 x42 D274 x4
-z amEx6 (=) A138 x32 @—®| 5.8 mm | A9 XDZL
e usx2 @@ REx10 (@ z 9.5 mm %
- = AM17 x1 Y A338 X16 #{ pm |76 D273 X4
- _ A247
== wEx1 @ A337 X72 &’u( YTgm|p —C
& A737 X4 A{ 19 mm 47 X6
& X om |————
/ €768 X2
== @ mext e
¢770 x1 \—B ¢330 X6 €779 X2
/ 1206 51 ﬁ 483 x10 - e
/@ misxd ﬁo m2x2 @) nsx2
M37 X2 ’

D206 x4

@ D118 X2

D140 x4

W

@ D207 X2

\

D143 X2

S
@"y €775 X2

1437 x4

T’

A713 X2

A612 X2

&
4

@ D122 X2

‘ D271 x1

!

0272 X1

L

@0

x1

@, D263 X1
.
€995 x1
€993 x1
J

N




O

@ Battery Safety Information: Requires 4 x A/ LRO and 3xAAA/LR03 1.5V alkaline batteries (not induded). Batteries are small objects. Replacement of hatteries must
be done by adults. Follow the polarity (+/-) dia?mrn in the battery compartment. Promptly remove dead batteries from tLe foy. Dispose of used batteries

EroperIyA Remove batteries for prolonged storage. Only atteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. DO NOT incinerate used
atteries. DO NOT dispose of batteries i fire, as batteries may explode or leak. DO NOT mix old and new batteries or types of batteries (i.e. alkaline/standard).

@D When this product has reached the end of its useful life it should not be disposed of with other household waste. The Waste Electrical and Electronic Equipment DO NOT ise rechorgeable baferes, DO NOT reharge non-rechorgeable baferes, DO NOT shrt-circuit the supply ferminals.

Regulations require it to be separately collected so that it can be treated using the best available recovery and recycling techniques. This will minimize the impact on the
environment and human health from soil and water contamination by any hazardous substances, decrease the resources required to make new products and avoid using
up landfill space. Please do your part by keeping this product out of the municipal waste stream! The “wheelie bin" symbol means that it should be collected as “waste

. - . L N ¥ Informations de sécurité concernant les piles : Foncionne avec 3 piles alcalines AAA/LRO3 1,5 V/ (non fournies). Les piles sont des objets de peite taille. Le
electrical and electronic equipment”. You can return an old product to your retailer when you buy a similar new one. For other options, please contact your local council. remplacement des pis doit éfre effectué par un adulte. Respeer le schéma de pulu;ité (+/-) figurant sur le compariment des pils. Refrer

immédiatement toute pile usagée du jouet. Les piles usagées doivent tre jetées conformément aux réglementafions en vigueur. Refirer les piles lorsque le produit

Lorsque ce produit arrive en fin de vie, l ne doit pas étre jeté avecle reste des déchets ménagers. Conformément a la directive sur les Déchets des équipements n'est pas utilisé pendant une période prolongée. Uiliser uniquement des riles identiques ou équivalentes & celles recommandées. NE PAS incinérer les piles
€lectriques et électroniques (DEEE), il doit étre collecté séparément afin d'étre éliminé selon les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles. Cette usagées. NE PAS jeter au few des piles usagées, car elles risqueraient d'exploser ou de fuir. NE PAS combiner dgs piles neuves ef usagées, ou des pi|9§ dg types
démarche réduit les risques de pollution du sol et des eaux, et permet ainsi de minimiser I'mpact de toute substance nocive sur la santé et sur I'environnement. Cela différents (alcalines et standard, par exemple). NE PAS utiliser de piles rechargeables. NE PAS recharger de piles non-rechargeables. NE PAS court-ircuier les

diminue également la quantité de ressources nécessaires  la fabrication de nouveaux produits, et évite la saturation des sites d'enfouissement. Veullez apporter votre bores d‘aimentafion.

contribution en ne jetant pas ce produit avec les déchets de votre commune. Le symbole de la « poubelle sur roues » signifie que ce produit doit faire ['objet d'une collecte
respectant a directive sur les Déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE). Vous pouvez également retourner les produits en fin de vie 3 votre détaillant @ l'g";mﬂ":é‘u‘ge ﬁmgﬂﬁ:b{f L‘l:ll‘;'“ij;::‘é’;"“ﬂﬁ:ggﬂ?'(‘f/‘lg‘“ﬁ:ﬂé e]eg(/e ngzl‘iir]ﬁsuvri(lxelrrn‘ttlu:ide“?zs lﬁﬂl’g‘%&?{"g"(‘ﬂzﬁﬁgﬁ& Lﬂ;g"‘;‘gﬁ:g‘ 4l
lorsde Fachat d'un produit sl euf Pour plusdnformations, contactez vore commune, juguete. Deseche las i'llns usadas devmgnem ;q ropiada. Iiljetire los pilas siqse vupu guardar el ju 'L]lete durante un 1i';mpb prolongado. Utilice \ini':ume?ne pilas del
tipo recomendado o .fe un fipo equivalente. Ngin(inere los pilas usadas. NO arroje las pilas ol ?uego, ya que podrian explotar o desprender productos quimicos.
(@ Cuando este producto alcance el final de su vida ttil,no lo deseches como residuo doméstico. La normativa exige que se recoja de forma separada para que pueda NO mezcle pilas nuevas con pilas usadas, ni disfintos tipos de pilas (p. ej., alcalinas y normales). NO use pilas recargables. NO recargue pilas no recargables. NO
tratarse con las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles. De esta forma, se minimizard el impacto que la contaminacidn del suelo y el agua causada por cause corfocircuitos en los terminales de corriente.

sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se reducirdn los recursos necesarios para fabricar nuevos productos y se evitara la saturacién de
los vertederos. jColabora desechando este producto de forma adecuada! £l simbolo del contenedor con ruedas significa que deberia recogerse como residuo de aparatos
eléctricos y electronicos. Puedes devolver un producto antiguo en tu establecimiento habitual cuando adquieras un producto nuevo similar. Si deseas obtener mds
informacion, consulta con las autoridades locales.

Sicherheitshinweise zv Batterien: Benitigt 3 x1,5-V-Alkali-Mikrozellen (AAA/LRO3) (nicht enthalten). Batterien sind kleine Gegensténde. Batterien missen
von Erwachsenen ausgewechselt werden. Dos Polarifitsdiagramm (+/-) im Batteriefach beachten. Leere Batterien sofort aus dem Spielzeug entfernen.
atterien ord i entsorgen. Bei lingerfristiger Lagerung Batterien vorher entfernen. Nur dieselben oder gleichwerfige Batterien wie
empfohlen verwenden. Verbrauchte Batterien NICHT verbrennen. Batterien NICHT in Feuer entsorgen, da sie explodieren oder nusluu%en kannten. Alte und neve
Batterien oder verschiedene Batterietypen (z. B. Alkali/Standard) NICHT zusammen einlegen. KEINE aufladbaren Batterien verwenden. Nicht-aufladbare

Ist das Gerat nicht mehr zu gebrauchen, darf es nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Die Elektroaltgerateverordnung (EAG-VO) sieht vor, dass das Gerat Batterien NICHT aufladen. Batteriepole NICHT kurzschliefen.

separat entsorgt wird, damit es so weit wie maglich recycelt werden kann. Dadurch lassen sich die Menge an umwelt- und gesundheitsschédlichen Substanzen, die

iber den Boden und das Grundwasser in den menschlichen islauf gelangen kannten, minimieren, die fiir die neuer Produkte erforderlichen

Ressourcen reduzieren und Platz auf Miilldeponien sparen. Leisten Sie bitte Ihren Beitrag dazu, indem Sie das Gerét nicht iiber den Hausmiill entsorgen. Das Veiligheidsinformatie met betrekking fot de batterijen: Vereist 3 AAA-alkalinebatterijen van 1,5 V (LR03) (niet inbegrepen). Batterijen ijn kleine
Milltonnen-Symbol bedeutet, dass das Gerét gem3 den Vorschriften fiir Elektro- und Elektronikgerite entsorgt werden muss. Alte Gerate kinnen oft beim Kauf voorwerpen. Het vervangen van batterijen dient door volwassenen te worden ieéunn. Houd je aan het polariteitsdiagram (+/-) in Hm batterijvak.
eines neuen, ahnlichen Gerits im Einzelhandel zuriickgegeben werden. Weitere Entsorgungsmaglichkeiten erfragen Sie bitte bei Ihrer Gemeindeverwaltung. Verwijder lege batterijen onmiddelk uit het speelgoed. Zorg voor een milieuvriendeliike afvalverwerking van de batterijen. Verwijder de batteriien s het

speelgoed voor langere tijd wordt opgeborgen. Alleen batterijen van het aanbevolen Iy#e of een equivalent daarvan mogen worden ﬂebruikt, Steek gebruikte

(D) Wanneer dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, mag het niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Volgens de wet moet het huneril|;en NOOIT n brand. Goojbaterjen NOOITinvuur, Hisrdoor kunnen deze onplfen of goun lekken, Gebrulk oud en nieuwe btfrien ofverschlende

afzonderlijk worden ingezameld zodat het kan worden behandeld met de best beschikbare recycletechnieken. Op deze manier wordt de invloed op het milieu en de L’ﬁ’,ﬂ]u,}’,ﬁ;','{f;;(:'s’e ?Llﬁ.?ﬂzi{,ﬂf;': ord) NOOT doo laor.Gebrk GEEN opladbare btern. Laud it aplacdsar terfen NOOIT . Veraorzak NOOI
menselijke gezondheid van grond- en watervervuiling door gevaarlijke stoffen geminimaliseerd, hoeven er minder bronnen te worden gebruikt om nieuwe producten te

maken en raken stortplaatsen minder snel vol. Draag je steentje bij door dit product uit d j tehouden! Het i betekent dat

het product moet worden ingezameld als elektrische en elektronische afvalapparatuur. Je kunt een oud product inruilen bij de detailhandelaar wanneer je een @ Informazioni di sicurezza per le pile: Richiede 3 pile alcaline AAA/LRO3 da 1,5V (non incluse). Le pile sono oggetti di piccole dimensioni. Le pile devono
vergelijkbaar nieuw product koopt. Neem voor andere opties contact op met de gemeente. essere sostituite da adulti. Seguire il diagramma della polarita (+/-) nello scomparto pile. Rimuovere rapidamente le pile scariche dal giocattolo. Smalti

correttamente le pile usate. Rimuovere le pile quando il prodotto non deve essere usato per periodi prolungati. Usare solo pile del fipo consigliato o

equivalente. NON bruciare le pile usate. NON smaltire le pile usate nel fuoco: potrebbero esplodere o lasciar fuoriuscire il contenuto. NON mischiare pile vecchie
e(imove o ipi di pile diverse (ad esempio alcaline e standard). NON usare pile ricaricabili. NON ricaricare pile non ricaricabili. NON cortocircuitare i terminli delle
pile.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri
rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire ['apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici
ed elettronici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dellacquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta
differenziata per 'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al allo smalti biental ibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce i riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta |'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n.152/2006 (parte 4 art.255).

Informacdo de seguranca das pilhas: Requer 3 pilhas alcalinas AAA/LRO3 de 1.5V (niio inclusas). As pilhas siio objectos pequenos. A substituicéo das pilhas
deverd ser feita por um adulto. Deverd seguir-se a indicacdo da polaridade (+/-) no compartimento das pilhas. As pilhas gastas deverdio ser
ediatamente retiradas do brinquedo. As pilhas usadas deveréio ser correctamente descartadas. Remover as pilhas durante periodos prolongados de
armazenamento. Deverdio ufilizar-se apenas pilhas do mesmo tipo (ou de um tipo equivalente) ao recomendado. NAQ incinerar pilhas usadas. N»\(g eliminar pilhas
em fogo, pois podem explodir ou verter. NAQ combinar pilhas usadas e novas ou tipos de pilhas (p. ex.: alcalinas/padriio). NAO usar pilhas recarregdveis. NAO
recarregar pilhas niio recarregdveis. NAQ permita que ocorra curto-circuito nos ferminais do produto.

(@D Quando este produto alcancar o fim da sua vida il ndo deverd ser eliminado junto dos residuos domésticos. Por lei, deverd ser recolhido em separado para posterior
tratamento usando as melhores técnicas de recuperacdo e reciclagem disponiveis. Desta forma, minimi impacto no ambiente e satide humana da inagdo do

solo e dgua por substancias perigosas, diminui-se os recursos necessarios para fabricar novos produtos e evita-se 0 esgotamento do espago em aterros sanitdrios. Colabore
mantendo este produto fora da rede de recolha de residuos urbanos! 0 simbolo de "caixote de lixo mével" significa que o produto deverd ser recolhido como "residuo de

VHdopmauma o TexHuKe 6€30NacHOCTY NPV SKCMyaTaLyy 371eMEHTOB NuTaHusA: na paboTbl TpebyloTca

equipamento eléctrico e electrdnico”. Pode devolver um produto antigo a loja quando compra outro It Contacte as i locais relati a 3 wWenouHbIX 3nemeHTa nuTaHuA Tuna AAA/LRO3 1,5 B (He BXOAAT B KOMNNEKT). dNeMeHTbl NUTaHWA
disponibilidade de outras opges. NpeACTaBNAT 060 MUHUATIOPHbIE NpeAMeTbl. 3aMeHy 3/IeMEHTOB NUTaHWUA AOMKHbI BbIMOHATL B3pOC/ble.

C nTe ™ (+/-), y ylo B OTCeKe 3/eMeHTOB nuTaHuA. He octaenaiTte paspaavsmecs
Tlo OKoHU2HIN CPOKa SKCTNYaTaLH He BbI6pacbIBaiiTe WTpyLUKY BMeCTe ¢ GbiToBbIMM 0TX0AaMH. COTACHO 32KOHY 06y IMEKTPHYECKINX 1 1KY aNeMeHTbl MUTaHUA B WIPYUIKe. YTUNUSUpYyiiTe anemeHTbl nmanm; P re
y(TPOﬁCTBEE y p CFID(OﬁOM,CW Haubonee VYTM"MJQLIMMM pep 370 no3BOAUT 3NeMeHTbl NUTaHWA, eCNN Urpyllika He UCNoNb3yeTcAa AoNroe BpemMa. PeKomeHayeTcA UCNOoNb30BaTb 3/1IEMEHTbI

NWUTaHUA OfIHOTO MM SKBUBasNeHTHOro Tuna. HE oxuraiiTe ncnosib3oBaHHble 31eMeHTbl NuTaHua. HE Gpocaiite

CHU3UTb HeraTHBHbIE NOCNeACTBUA ANA OKPYXaloLLewn Cpefibl U 3A0POBbA YeN0BeKa, YMEHbLUUT 3arpAHeHi e BOAbI U NOUBbI ONACHbIMU BELUECTBAMM, @ TaKXKe CHUSUT 3NEMEHTbI MUTAHNA B OFOHb. ITO MOXET NPUBECTY K NX yTeuke unm s3pbisy. HE l/l(l10l|b3yl7lTe HOBbIE 3/IeMeHTb!

KOMMYECTBO PecypCoB, HeoOXOMMMBIX AN U3OTOBAIEHIA HOBBIX UTpYLIEK i COKATUT 0fbem Mycopa Ha FOPOACKHX CBankax. BHecuTe BOii BKAaa, COXpaHHB T0pof VTaHS B C P 1N NEMEHTHI NMTAHIA Pa3HOTO TUN (T.e. LENOUHbIe/0BbIuHbIE). HE
UHCTBIM. 3HAUOK C U30BpaxKeHHem nepeyepkHyTOii KOP3MHBI 03HAUAET, 4TO UTPYLLIKY CeAYeT YTHAUPOBATD COMACHO 3aKOHY 06 yTUAU3ALIMM NEKTPUYECKIX UCronb3yliTe nepesapaKaeMble neMeHTbl nuTaHus. SAMPELLAETCA b Hener SneMeHTb!
NeKTPOHHBIX YCTPOWCTB. [Tpi NOKYMKe HOBO UTPYLLIKW Bbl MOXETE BEPHYTb CTapylo B MarasiH. 4106bl y3HaTb 0 Apyrux BO3MOXHbIX BApUaHTAX yTUMU3ALMH, nuTaHs. W3BETAVTE KOPOTKOro 3aMbIKaHIA MCTOMHUKOB NUTAHWA.

0BparyTech B MeCTHyIo nepepabaTbiBaloLLiyo OpraHu3aLuio.



EN. Remove all packaging before use. Retain this information, addresses
and phone numbers for future reference. Content may vary from pictures.
Meccano reserves the right to discontinue the website www.meccano.com at
any time. An adult should periodically check this toy to ensure no
damage or hazards exist, if so, remove from use. Children should be
supervised during play.

FR. Retirer tout I'emballage avant utilisation. Conserver les informations,
adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure. Le contenu
peut différer des images. Meccano se réserve le droit de supprimer le site
Internet www.meccano.com a tout moment. Un adulte doit réguliérement
examiner ce jouet afin de s'assurer qu'il ne présente pas de dommage ni de
risque. En cas de probleme, ne plus I'utiliser. Les enfants doivent étre
surveillés lorsqu'ils jouent.

ES. Retire todo el embalaje antes de utilizar el producto. Conserve toda la
informacién, las direcciones y los ntmeros de teléfono para futuras
referencias. El contenido del paquete puede no corresponder con las
imdgenes. Meccano se reserva el derecho a suspender el sitio web
www.meccano.com en cualquier momento. Un adulto debe revisar de forma
periddica el juguete para asegurarse de que no supone un riesgo o peligro
para el nifio; si asi fuera el caso, interrumpa su uso. Supervise a los nifios
mientras juegan con el producto.

Warning: CHOKING HAZARD - Smal parts. o
Attention ! RISQUE D'ETOUFFEMENT - Contient de petits éléments.
Advertencia: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias.

No conveniente Bara nifios menores de 3 afios.

Achtung: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile.

Waarschuwing: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleing onderdelen.
Attenzione: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli.

Aviso: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas.

OctopoxHo! OMACHOCTb YYLLBA - Menkvie getany.

>B>BE BPBB

QEO6

DE. Entfernen Sie vor der Benutzung samtliche Verpackungsmaterialien.
Alle Informationen, Adressen und Telefonnummern bitte fiir magliche
Riickfragen aufbewahren. Der Packungsinhalt kann von den Bildern
abweichen. Meccano behélt sich das Recht vor, den Betrieb der Website
www.meccano.com jederzeit einzustellen. Ein  Erwachsener sollte
regelmdgig sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstellt, und es
gegebenenfalls entfernen. Kinder sollten beim Spielen beaufsichtigt werden.

NL. Verwijder de verpakking voor gebruik. Bewaar deze informatie,
adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwijken
van illustraties. Meccano behoudt zich het recht voor de website
www.meccano.com wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een
volwassene dient dit speelgoed regelmatig te controleren. In geval van
schade of gevaren het speelgoed niet meer gebruiken. Houd toezicht als
kinderen spelen.

IT. Rimuovere I'imballo prima dell'uso. Conservare informazioni, indirizzi e
numeri di telefono per riferimento futuro. Il prodotto potrebbe essere
differente dalle immagini. Meccano si riserva il diritto di rimuovere il sito
www.meccano.com in qualsiasi momento. Il giocattolo deve essere
periodicamente controllato da un adulto per prevenire eventuali danni o
rischi; in caso di danno, sospenderne I'uso. | bambini devono essere
sorvegliati durante il gioco.

PT. Remova totalmente a embalagem antes de utilizar. Guarde todos os
endereqos, ntmeros de telefone e demais informagdes para consulta e
referéncia. 0 contetdo poderd ser diferente das ilustragdes. A Meccano
reserva-se o direito de descontinuar o sitio www.meccano.com a qualquer
altura. Um adulto deve verificar o brinquedo periodicamente para garantir
que ndo hd danos ou riscos. Se houver, é necessario que o brinquedo seja
retirado de uso. Criangas devem ser supervisionadas enquanto brincam.

RU. (HumuTe Bce ynakoBouHble MaTepuanbl nepes WUCNONb30BaHUEM.
3anuwwTe yKa3aHHble Ha ynakoBke aapeca U Homepa TenedoHoB, uTobbl y
Bac 6bina BO3MOXHOCTb CBA3ATbCA ¢ Hamu. COREPXMMOe YNaKkoBKI MOXKeT
OTINYATLCA OT unniocTpauun. Komnanma Meccano ocTaBnser 3a coboit
npaBo NpekpaTUTb MCMONb30BaHMe CaiiTa www.meccano.com B nioGoe
Bpems. B3pocnbim CnepyeT Bpems 0T BpeMeHI NPOBEpPATb UTpy U CeauTb
3a TeM, yTo6bl OHa He 6bINa CNOMaHa M He NpeACTaBNANA ONACHOCTU ANA
pebeHka. B npoTuBHOM Cnyyae ee He cnefyeT UCNoAb30BaTh. Bo Bpema nrpbl
ZLeTH OMKHbI HAXOAUTBCA N0 NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

AN CAUTION: Stickers ot intended to be placed on skin.

N MISEEN GARDE: Les autocollants ne sont pas destinés a étre placés surla peau.
/N PRECAUCION: Las calcomanias no deben colocarse sobre la piel.

N ACHTUNG: Sticker sind nicht zum Aufkleben auf die Haut geeignet.

N\ VOORZICHTIG: Stickers zijn niet voor op de huid bedoeld.

N\ ATTENZIONE: Non applicare gli adesivi sulla pelle.

/N ATENCAQ: Nao aplique os adesivos na pele.

A\ OCTOPOMHO: Crkepb! He npeaasHayeHbl ANA NPUKNENBAHIA K KOXe.

A\ CAUTION! Hair Entanglement. Tie back and cover hair and secure loose clothing prior to play.

N MISEEN GARDE ! Les cheveux peuvent se coincer. Attacher les cheveux et s couvrr, et maintenir e vétements amples a ' écart du jouet.
N\ {PRECAUCION: Enredo de pelo. Asegtirese de llevar el pelo recogido y cublerto; evise silleva puesto algo que se pueda enredar.
N\ VORSICHT! Haare kdnnten sich verfangen. Vor dem Spielen Haare zusammenbinden und bedecken, weite Kleidung sicher.
A\VOORZICHTIG! Haar kan verstrikt raken. Bind het haar naar achteren en bedek het. Maak loshangende kleding vast voor gebruik.

/N ATTENZIONE! Intrappolamento dei capell. Legare e coprire i capelli prima di giocare e tenere i abiti lontano dal prodotto.
A\ CUIDADO! Ha possibilidade de prender o cabelo.Prenda e cubra o cabelo, assegure-se de prender qualquer pega de roupa solta antes de utilizar o produto.

A\ OCTOPOMXHO! Urpywwka moxer 3anyTatb Bonocsl. Ilepes urpoil Cieayer noBA3aTb BONOCHI U MPUKPBITH FONOBY, a Take NPOCELUTH 32 TeM,
4TOGbI UrpYLLIKG HaXOBYAAC Ha BE30MaCHOM PaCCTORHIV OT HEMPUAEraIoLLIAX SNEMEHTOB OBEXb.

SPIN MASTER LTD., 450 FRONT STREET WEST, TORONTO, ON M5V 1B6 CANADA.

NORTH AMERICA - 1-800-622-8339, customercare@spinmaster.com
UK -0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com

IRELAND - 1800 992 249

FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com

DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com

SCHWEIZ -0800561 350 *+ GSTERREICH - 0800 297 267
NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com
'@ BELGIE/BELGIQUE — 0800 77 688 + LUXEMBOURG - 800 2 8044
l'_,_@ ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com
MEXICO - 55 4160 7947, servicio@spinmaster.com

WWW.SPINMASTER.COM

Tous droits réservés.

DISTRIBUTED IN EU BY SPIN MASTER INTERNATIONAL, S.A.R.L.,
16 AVENUE PASTEUR, L-2310, Luxembourg. www.spinmaster.com
Made in France by / Fabriqué en France par / Hecho en Francia por
Meccano: 363, avenue de Saint-Exupéry 62100 Calais - France

TM&© 2016 MECCANO for packaging, instructions and models built with this set. / TM & © 2016 MECCANO
pour l'emballage, les notices et modeles de ce coffret. / MECCANO ® is an exclusive trademark of MECCANO.
Spin Master logo is a trademark of Spin Master Ltd. / MECCANO © est une marque de commerce exclusive
de MECCANO. Le logo de Spin Master est une marque de commerce de Spin Master Ltd. / All rights reserved. /
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